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GB DESCRIPTION

Spray nozzle

Water tank lid

Variable steam control

Steam burst button

Spray button

Rubber patch on handle for comfortable use
Heel rest

Transparent water tank

Self-cleaning button

. Stainless steel soleplate
. Swiveling cord protector
. Temperature control dial
. Indicator light

Maximum water level

CZ POPIS

S20oNooORrWON =

0.
1.
12,

13.
14.

Rozpradovani

Viko zasobniku na vodu
Regulator mnozstvi pary
Tlacitko napafovani

Tlacitko pro rozprasovani
Ergonomicka vlozka na rukojeti
Pata Zehlicky

Prihledny zasobnik na vodu
Tlacitko pro samodisténi

. Nerezova Zehlici plocha

. Kloub pro ochranu kabelu pfed pfekroucenim
. Regulator teploty

. Svételny ukazatel nahfivani

. Maximalni uroven vody

OPIS

Rozpryskiwacz

Pokrywa zbiornika wody

Regulator stopnia odparowywania
Przycisk odparowywania

Przycisk rozpryskiwania

Wkiad ergonomiczny na uchwycie
Stopka zelazka

Przezroczysty zbiornik wody

Przycisk samooczyszczania
Powierzchnia robocza ze stali nierdzewnej
Przegub zabezpieczajacy kabel przed
przekrecaniem sie

Termoregulator

Wskaznik Swietlny nagrzewania
Maksymalny poziom wody

UA onuc

Po36pu3kyBay

Kpuiuika pesepByapa ons Boou
Perynatop cTyneHs BianaptoBaHHs
KHonka BignaptoBaHHS

KHonka po36puakyBaHHS
EproHomiyHa BCTaBka Ha pyuLi
[TaTtka npacku

Mposopuin pesepByap 4Nd BoAM
KHonka camooumLLeHHs

. MNigowBa 3 HepXkaBito4oi cTani

. lapHip onsa 3axucTy LWHypa Bif NepekpyyyBaHHSA
. Tepmoperynatop

. CBiTrnoBwuii iHgMKaTop HarpiBy

. MakcnmanbHuii piBeHb Boan
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Pasbpbi3rnearernb

2. Kpbllka pesepByapa ans soapl

3. Perynsatop cteneHn oTnapmBaHus

4. KHonka oTnapvBaHus

5. KHonka pasbpbi3rneaHms

6. OproHoMu4Has BCTaBKa Ha pydke

7. MaTka yTiora

8. T[lpo3spayHblii pesepByap AN BoAbl

9. KHonka camoo4nCTKM

10. MNopgowBa U3 HepxxaBetoLLen cTanu

11. WapHup ons sawmTbl WHYpa OT NepekpyYnBaHus

12. TepmoperynsTop

13. CeeToBOI NHAMKATOP Harpesa

14. MakcvmanbHbIN YpOBEHb BOAbI

BG ONMUCAHUE

1. Pasnpbcksaten

2. Kanak 3a pe3sepBoap Ha Boda

3. PerynaTtop 3a nogaBaHe Ha napa

4. byToH 3a napa

5. ByTOH 3a pa3npbCcKBaHe

6. EproHomudHa apbxka

7. Teta

8. [pospayeH pe3epBoap 3a Boga

9. ByTOH 3a CaMOCTOATENHO NoYnCcTBaHe

10. PaboTHa NOBBbPXHOCT OT HEPBXAAema CTOMaHa

11. 3awuteH mexaHn3bLM Ha kabena oT HenpaBUITHO
HaBMBaHe

12. Tepmoperynatop

13. CeeTell MHAMKATOpP 3a HarpsiBaHe

14. MakcMmanHo H/MBO Ha Boaa

RO DESCRIERE

1. Pulverizatorul

2. Capacul rezervorului de apa

3. Reglaj nivel eliberare aburi

4. Buton eliberare aburi

5. Buton pentru pulverizare

6. Sectiune ergonomica pe maner

7. Piciorul fierului de calcat

8. Rezervor transparent pentru apa

9. Buton pentru autocuratire

10. Suport din otel inoxidabil

11. Qarniera pentru protectia cablului de rasucire

12. Reglaj temperatura

13. Led indicator caldura

14. Nivelul maxim de apa

SCG onuc

1. Tlpckanuua

2. Tloknonay pe3epsoapa 3a Boay

3. Perynatop rnayara napom

4. [yrme rnadarba Nnapom

5. [yrme pacnpckaBama

6. EproHomuyaH ynoxak Ha gpLuum

7. Tetuua nerne

8. TpoBuaHu pesepBoap 3a Boay

9. [yrme 3a ayTomaTcKo npeunhaBame

10. PagHa nospLuvHa of Hephajyher Yenuka

11. 3rno6 3a 3aWTKTY NPUKIbYYHOr Kabna of 3aneTrbaBana

12. Tepmoperynatop

13. CBeTNOCHM MHOVKaTop rpejarmba

14. MakcumanHun H1BO Boae
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EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
Pihusti 1. Slacinatajs
2. Veereservuaari kaas 2. Udens rezervuara vacing
3. Aururegulaator 3. Tvaika pakapes regulators
4. Aurujoa nupp 4. Tvaika poga
5. Pihustusnupp 5. Udens smidzina3anas poga
6. Ergonoomiline lohk kadepidemel 6. Ergonomiskais ieliktnis rokturt
7. Toetustald 7. Gludekla péda
8. Labipaistev veereservuaar 8. Caurspidigs Gdens rezervuars
9. Isepuhastumise nupp 9. Pasattiridanas poga
10. Roostevabast terasest tald 10. Péda no neriséjosa térauda
11. Juhtme Ulekeeramisvastane kaitseliigend 11. Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada sagrie$anos
12. Termoregulaator 12. Termoregulators
13. Kuumenduse margutuli 13. UzsildiSanas gaismas indikators
14. Maksimaalne veetase 14. Maksimalais ddens limenis
LT APRASYMAS H LEIRAS

Purkstuvas

Vandens rezervuaro dangtis
Garinimo lygio reguliatorius Goézfokozat-szabalyozo
Garinimo mygtukas Goézfuvoé gomb

1 1. Permetfujo
2 2
3 3
4, 4.
5. Purkstuvo mygtukas 5. Permetfujé gomb
6. 6.
7 7
8 8
9 9

Viztartalyfedd

Ergonominis jdéklas rankenoje Ergonomikus fogantyubetét
Laidynés kulnas Vasalotalp

Skaidrus vandens rezervuaras Atlatszo viztartaly
Savaiminio iSsivalymo mygtukas Ontisztitasi gomb

10. Padas i$ neradijancio plieno 10. Rozsdamentes acél vasaldfeliilet
11. Sukiojamas elektros laidas 11. Forg6 vezeték-védd

12. Termoreguliatorius 12. Hémérséklet-szabalyz6

13. |kaitimo Sviesos indikatorius 13. Melegedési jelz6lampa

14. Maksimalus vandens lygis 14. Maximalis vizszint

KZ CUNATTAMA D GERATEBESCHREIBUNG

LWawbipaTKbiL

Cyra apHanfaH pe3epByapablH Kaknarbl
BynaHablpy A8pexeciH peTTeri Dampfregler
BynaHabipy HokaTbl DampfausstoRtaste

1 1. Wasserspray
2 2
3 3
4, 4,
5. Cy bypkyre apHanfaH Hokat 5. Spraytaste
6. 6
7 7
8 8
9 9

Klappe des Wasserbehalters

TyTKaparbl 3proHoMuKansl Kkocna Ergonomisch geformter Griff
YTiKTiH, ekweci Blgeleisensohle

Cyra apHanfaH mengip pesepsyap Transparenter Wasserbehalter
O3iH-e3i Taszanay HokaTbl Selbstreinigungstaste

10. ToTTaHbanTbIH GonaTTbl TabaH 10. Edelstahlsohle

11. Baygbl opanbin KeTyaeH KopFayFa apHarfaH Tonca 11. Bewegliche Kabelschutztiille
12. TepmopeTTeriw 12. Temperaturregler

13. KbI3yabIH XapblKTbl MHAUKATOPbI 13. Heizungskontrolleuchte

14. CypplH OapblHLA Ken OeHreni 14. Maximaler Wasserstand
CRoPIS

1. Prskalica

2. Poklopac posude za vodu

3. Regulator obrade parom

4. Tipka obrade parom

5. Tipka rasprskavanja

6. Ergonomian umetak u drsci

7. Peta glacala

8. Prozirna posuda za vodu

9. Tipka automatskog proc€iS¢avanja

10. Radna povrsina od nehrdajuceg Celika
11. Zglob za zastitu kabla od presavijanja
12. Toplinski regulator

13. Svjetlosni pokaziva¢ grijanja

14. Maksimalna razina vode

~ 220-240 / 50 Hz 1800 W 1.42/1.62 kg ¥ 125
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CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, is hot and there is no water. Do not refill it with water until
the steam iron has cooled down.
BURST OF STEAM
e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.
e Turn the temperature control dial to the “e*” or “es¢” position.
e Turn the variable steam control to the maximum position.
e Press the powerful steam button to release the burst of steam.
WARNING: The iron gives off steam continuously only if you hold the iron horizontally. You can stop the continuous

steam by placing the iron in a vertical position or by moving the steam selector to @ To prevent water dripping
steam function available at the highest temperatures only.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than 5
seconds.

VERTICAL STEAM

o Ensure that there is enough water in the water tank.

¢ Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

o Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

¢ Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

WHEN YOU FINISHED IRONING

o Set the temperature dial to the minimum position.

¢ Remove the mains plug from the wall socket.

¢ Stand the iron on heel rest.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

o Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

o Set the temperature control to its maximum position.

¢ Insert the main plug into the wall socket.

o Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

¢ Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the self-cleaning position and press the
self-cleaning button.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

¢ Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow steam iron cool
down completely.

e Wrap the cord around the heel rest.

o To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMITYATALIUMK

MEPbI BE3OINMACHOCTU

¢ BHumaTenbHoO I'IpOHI/ITaI7ITe OaHHYKO MHCTPYKUMIKO nepen SKCI'IJ'IyaTaLI,I/IeVI I'Ipl/l60pa BO un3bexaHne nonomokK npu
MCMoJ1b30BaHUN. HenpaBManoe o6pau.|,eH|/|e MOXEeT NnpMBECTU K NMOJNIOMKEe Wu3genund, HaHecTu MaTepVIaJ'IbeII7I
yu.l,ep6 N NpnYnHNTL Bpea 340pP0OBbLIO MNOJiIb30BAaTEs1A.

° I'Iepen nepsoHaYvalribHbIM BKIMHO4YEeHMEM NnpoBepbTe, COOTBETCTBYHT JIM TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKU usnenua,

YKa3aHHble Ha HaKJ'IeI7|Ke, napamMmeTpaM 3J1IEKTPOCETU.

Vicnonb3oBaTh TONbKO B ObITOBbIX uensax. |_|pl/l60p He npeaHa3Ha4vyeH Ana npomMbILL1EHHOIo NpUMeHeHU4.

He ncnonb3oBaTb BHE I'IOMeLLI,eHI/II7I nnn B yCrioBuUsax NOBbILLEHHOM BNaXXHOCTW.

He norpy>|<a|7|Te I'Ipl/l60p nnn WwHyp nnTaHnUA B BOAY U pyrme XMakocTu.

|_|pl/l OTKINKO4YEHU I'Ipl/l60pa OT CeTU NUTaHNA OepXntecCb pyKOI7I 3a BUJIKY, HE TAHUTE 3a LWHYP NUTaHUA.

CJ‘Ie,D,I/ITe 3a Tem, YTOOBI LLHYP NUTaHUA HEe KacaliCAa OCTPbIX KPOMOK U ropA4vnx I'IOBerHOCTeVI.

Bcema oTKN4anTe I'Ipl/l60p OT JN1EKTPOCEeTU, eCrin OH He UCNOJIb3yeTCA, a TakKxke nepen 3anmsoM WUIN CITMBOM

BOAbI.

e Henb3s ncnonb3oBaTb yCTpOI7ICTBO C NoBpeXaeHHbIM LUHYPOM MNMUTaHUA n/vnn Bunkon. Bo nsbexaHme onacHocTu
I'IOBpe)Kﬂ,eHHbIVI LLUHYP NUTaHUA OOJIKEeH ObITb 3aMeHEeH B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE.

e He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe I'Ipl/l60p nocne Toro, Kak OH nogBeprcd BO3/J,eI7ICTBI/IIO )KI/ID,KOCTeI7I, ynan unm Obin I'IOBpe)Kﬂ,éH
KakuM-rimbo apyrmm o6pa30|v|. Bo n3bexaHue nopaXXeHnsa 3JN1EKTPUYEeCKMM TOKOM He NbITAUTECH CAMOCTOATENbHO
pa3bupartb U peMOHTMpOoBaTb NpMOOpP, NP HEOOX0AMMOCTM obpallaiTeCh B CEPBUCHLIN LIEHTP.

e He pa3peLL|al7|Te oetdaM  nonb3oBatbCA YTHOIOM U 6y,D,bTe 0CODOEHHO BHUMAaTEMNbHbI npn rmaxeHnmn B
HernocpeacTBEHHOM GM30CTU OT HUX.

e He octaBnsainte BKNOYEHHbIN Unn FOpFNI/II7I yTHOT oes3 npucmoTpa, 0COOEHHO Ha rnap,wanon A0cCKe.

e B nepepbiBax npu rmaxeHun ctaBbTe YTHOI TOJIBKO Ha MATKY. He pekomeHOyeTca CTaBUTb €ro Ha mMmeTtarnimdyeckme
nnn wepoxoBaTble NMOBEpPXHOCTHU.
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BHUMAHME: Bo nsbexaHune neperpyskM CETU NUTaHUS, He NOAKIIOYanTe yTior OQHOBPEMEHHO C APYTMMU MOLLHBLIMU
anekTponpubopamun K O4HOM 1 TOW XKe NUHUKN INEKTPOCETMU.

NnoAroToBKA

e Ha HekoTopble geTanu yTiora nNpu WM3roToBMeHMM Obina HaHeceHa CMaska, Mo3TOMy MNpy NepBOHaYaribHOM
BKMOYEHUN YTION MOXET HEMHOIO AbIMUTL. Yepes HekoTopoe BpeMS AbIM UCHESHET.

o CHUMUTE 3aLLMTHBIN YeXor ¢ paboyel NOBEPXHOCTU N NPOTPUTE €€ MATKOWM TKaHbIO.

PABOTA

TEMMEPATYPHbIE PEXVMBbI

e [epen Havanom paboTbl ybeautecb, YTO Ha u3genuu, kotopoe Bbl cobupaeTtecb rnmaguTb, MMeEETCA APIbIK C
yKkasaHusiMm No obpaboTKe 3TOro KOHKPETHOMO M3OENUsl; HEYKOCHUTENbHO NPUAEPKUBANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NOMOXEHWE, COOTBETCTBYHOLLIEE TUMY TKaHU, KOTOPYHO Bbl cobupaeTech rmaguthb:

3HAYOK TUN TKAHU

& Wagenve rmagntb He pekoMeHayeTcst
. CunTteTuka, HernoH, Akpun, MNonnactep, Buckosa
oo LWepcTb, Wenk
Xnonok, JleH

o [logkniounTte yTIOr K aneKkTpoceTn. 3aroputcs CBETOBOW MHAMKATOP Harpesa.

o Korga uHgukatop noracHeT, MOXHO HaYMHaTb rnaguTb.

e Ecnu npu rnaxeHun Bbl yCcTaHOBMIM MeHbLUYIO TemnepaTtypy, TO Mpexae, 4YeM npopormkaTte paborty,
pekomeHayeTcs AOXAAaTLCS, NoKa He 3aropuTcs MHONKaTop Harpesa.

HAMNONHEHWE PE3EPBYAPA OJ14 BOObI

¢ [lepen 3anvMBoM BoAbl OTKMIOYUTE YTION OT 3IIEKTPOCETN.

¢ [locTaBbTe YTHOI FOPM3OHTANBHO (Ha MOAOLLBY).

o AKKypaTHO 3anenTe Bofy B pesepByap.

¢ Bo nsbexaHne nepenonHeHnsi He HanvBanTe BOAY Bbille OTMETKM Ha pe3epByape.

BHUMAHME: YTior paccyvMTaH Ha UCMNofb30BaHUE BOAONPOBOAHOM Boabl. OgHako npegnovtuteribHee 3anvBatb
OYMLLIEHHYIO BOAY, OCODEHHO, ecrnv BOAONPOBOAHASA CIULLKOM >XECTKasi.

¢ B KoHue paboTbl Bcerga Heobxoammo NoMHOCTLIO YAansTe BOAY M3 pe3epByapa.

BHUMAHME: Tlocne cnvea BoAbl U3 OCTbIBLUEro yTiora, yCTaHOBUTE €ro BEPTMKaNbHO (Ha NATKY) W BKAYUTE Ha 2
MMHYTbI B peXnMe MakCUMarbHOro HarpeBa, nocne Yero OTKIIHYUTE YTION OT ANEKTPOCETHU.

PA3BPbLI3IMBAHUE

¢ Pa3bpbl3rnBaHne MOXHO NPUMEHATb Npu NMobom pexrmMe paboTbl, ecnv B pesepByape 40CTaTO4HO BOAbI.

o [1ns 3TOro HECKONbKO pa3 HAXXMUTE KHOMKY pa3bpbi3rMBaHus.

OTMAPUBAHUE

e YCTaHOBUTE TEPMOPETrYNATOP B NMONOXKEHNE “oo” UMK “eos”,

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTeNeHn oTnapuBaHns B BbIOpaHHOE NONOXEHNE.

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHne 0XX0roB He AonyckanTe KOHTakTa ¢ napoMm, BbIXOASLLMM U3 conen Ha NoAoLLBe yTiora.

CYXOE MA>XEHVE

e Bbl MOXeTe rmagutb B CyXOM pexume, Jaxe ecnun pesepByap 3anofiHeH Bogow. O4HaKo npu NpogorKUTENbHON
paboTe B 9TOM pexume He pekoMeHOyeTCsl HanmBaTb B pe3epByap CIULLKOM MHOro BOAbl.

e YCTaHOBUTE perynaTop creneHyn oTnapmBaHusa B MMHUMAanNsHOE NOnoXeHune.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNSATOP B NOSIOXEHMEe, COOTBETCTBYHOLLEE TUMY TKaHWU, KOTOPYto Bbl cobrnpaeTteck rmaguTb.

BHUMAHMWE: Ecnn BO Bpems paboTbl Bam Heobxogumo npuMeHWTb OTnapvBaHue, a B pesepByape HeT Boabl,
OTKIMIOUYUTE YTION OT SMEKTPOCETU Y NOJOXKANUTE, NOKa OH OCTLIHET, U NNLLb 3aTeM 3anvBanTe BOAY.

NMAPOBOW YOAP

o OTa hyHKUMSA CNYXXUT NS AONOMHUTENBHON pa3oBoOM Nodayun napa npuv pasriaxvBaHum CUMbHO CMSTbIX Y4aCTKOB
TKaHW.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP B NMONOXEHNE “oo” UMK “eos”,

e YCTaHOBUTE perynaTop cTeneHu oTnapmBaHUsa B MakCMMarnbHOE NonoXxeHue.

o HaxmuTe KHOMNKy oTnapuBaHus.

BHUMAHME: HenpepblBHasi nogadya napa MpOMCXOOUT TOMbKO B FOPU3OHTarlbHOM MOMOXEHUNU yTiora. YTtobbl

OTKNIOYUTL €€, NocTaBbTe YTION BEPTUKANbHO UMW NepeBeanTe perynartop nogayu napa B nonoxeHue “IX°. Bo
n3bexaHvne noaTekaHus BOA4bI, Nap NO4aETCs TONbKO MPU CamblX BbICOKMX paboyunx Temnepartypax.

NMPUMEYAHUE: Bo u3bexaHue BbITEKAHWsI BOObl M3 MApOBbIX OTBEPCTUN, yOEPXMBAWTE KHOMKY OTNapuBaHus
HaxxaTou He fonblue 5 CEeKyHA.

BEPTUKAJIbBHOE OTINAPUBAHNE

e YbepguTecn, YTO B pe3epByape AOCTAaTO4YHO BOAbI.

o [MoagknoumnTe YTHOr K 3NEKTPOCETU U NOCTaBbTe ero BePTUKanbHO.

o YCTaHOBUTE TEPMOPENYNATOP U PErynsatop cTeneHn oTnapnuBaHus B MakCUMarbHOE NonoXeHue.

o [lepxa yTiOr BEpTUKaNbHO, HaXXMUTE KHOMKY nofayu napa.

3ABEPLLEHUME PABOTHI

e YCTaHOBUTE perynaTop temnepaTtypbl B MUHUMAIbHOE NOSOXEHUE.

o OTKMIOYNTE YTION OT SMEKTPOCETMW.

o [MocTaBbTe yTIOr BEPTUKAMBHO.
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OYUCTKA U yxoa
L4 I'Iepe,u, O4UCTKOM yTHora y6ep,|/|Ter, YTO OH OTKJTHKOYEH OT 3JTIEKTPOCETU U NMOJTHOCTbIO OCTbIJ1.
e He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe Anda O4UCTKMU NoAOLLUBbI a6pa3MBHbIe YUCTALLME cpeacTtea.
CAMOOUYNCTKA
e HanonHute pes3epByap And BoAbl 40 MaKkCUMaribHOM OTMETKN, 3aTeM 3aKp017|Te KPbILLKY.
YcTtaHoBUTE TePMOpPErynaTop B MakCuMalibHOE MOJ10XKXeHne.
MNoakntoumnte YTHOT K CeTU NUTaHuA.
lMNogoxanTte, noka noracHeT NHOWKAaTOp Harpesa.
,El,ep>|<a YTHOI TOPU3OHTAlIbHO Hag paKOBI/IHOIZ, YCTAHOBUTE PErynAaTop nogadyu napa B MakCMMalribHOE MNOJIOXKeHne n
Ha>XMUTE KHOMKY CaMOO4YUCTKN.
e Bbixogsawue 13 conen nap n Kmndawaa soda yaandar 3arpAa3HeHus. I'IpM 9TOM peKOMeHOyeTCd NnokKa4dunBaTb YTHOT
Bnepea—Hasaa.
° I'IpM CUITbHOM 3arpAa3HeHun yTiora pekoMmeHgyeTca noBTOPUTb LIMKIT CaMOO4YUCTKN.
e YT00bbI BbICYLLNTb NOAOLUBY yTHOra, npornagabTe KyCOK HeHy)KHOIZ TKaHW.
XPAHEHUE
o OTkntounTE YTIOI OT ANEKTpPOoCeTH, yaannTte U3 pes3epsyapa soay “ pante €My NOJTHOCTbIO OCTbITb.
e Hamoramrte LLHYP NUTaHUA BOKPYr OCHOBaHUA yTHOra.
e YT0bbI HE noBpeanTb pa6oqy+o NOBEPXHOCTb, XpaHUTe yTHOI BEPTUKallbHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni poSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani mize vést
k poskozeni pfistroje, zplUsobit Skodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

PouZivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Pfi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

VZdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

o Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrCkou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zpusobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouZzivaly spotfebic, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi¢ bez dozoru, zejména na Zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehliCku pouze na patu. Nedoporu€ujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pretizeni napajeci sité, nepfipojujte Zehlicku sougasn& s jinymi vykonnymi

elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

PRIPRAVA K PRACI

o Nékteré detaily zehliky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti Zehlicka mdze trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNI REZIMY

o Nez zacnéte Zehleni pfekontrolujte, Ze vyrobek, ktery se chystate Zehlit, ma Stitek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrzujte.

o Nastavte regulator teploty do polohy, ktera odpovida druhu latky, kterou se chystate Zehlit:

ZNAMENKO DRUH LATKY
& Nedoporucujeme Zehlit tento vyrobek
. Syntetické vlakno, Nylon, Akryl, Polyestr, Viskdza
oo VIna, Hedvabi
oo Bavlna, Len

o Pfipojte Zehli€ku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

o Kdyz ukazatel zhasne, muzete zacit zehleni.

o Jestlize jste nastavili mensi teplotu, nez budete v praci pokracovat, poCkejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENI ZASOBNIKU NA VODU

o Pfed nalévanim vody odpojte Zehlicku od elektrické sité.

¢ Postavte zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

e Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

¢ Pro zamezeni pfelévani nenalévejte vodu vyse rysky na zasobniku.
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